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L E A  AT E N TA M E N T E  L A S  I N S T R U CC I O N E S  A N T E S  D E  S U  U S O .

R E S E R V E  E S T E  M A N U A L  PA R A  F U T U R A S  CO N S U LTA S .



CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO

NOMBRE Plancha y Secador 2 en 1

POTENCIA 1600 W

TENSIÓN 220–240 V

LONGITUD DEL CABLE 2,2 m

PESO aprox. 1,2 kg

TECNOLOGÍA Flujo de aire con tecnología de temperatura precisa — sin placas calefactoras clásicas

MODOS Cabello mojado (Wet) · Cabello seco (Dry)

TEMPERATURA Múltiples niveles ajustables según modo

VELOCIDAD DE AIRE 2 niveles — suave / fuerte

FUNCIONES EXTRA Modo frío · Modo reposo · Pausa automática

CONTENIDO DEL PACK 1× 1× Alfombrilla anticalor · 1× Manual de usuario

SEGURIDAD Y ADAPTADOR

1. VERIFICAR EL ADAPTADOR DE SEGURIDAD

El aparato incorpora un adaptador de seguridad integrado que lo protege de fallos eléctricos. Compruébelo antes de

cada uso:

Nunca use este aparato si el adaptador de seguridad no funciona correctamente.

USO DEL PRODUCTO

2. ABRIR LOS BRAZOS Y SELECCIONAR MODO

Deslice el botón de desbloqueo hacia abajo para abrir los brazos. Seleccione con la tecla M (Modo) si desea trabajar

con cabello mojado (Wet) o seco (Dry). Ajuste la temperatura y la velocidad del aire según su tipo de cabello.

3. ALISADO EN MODO HÚMEDO (WET)

4. ALISADO EN MODO SECO (DRY)

Seleccione el modo Dry para refrescar y alisar el cabello seco. Están disponibles múltiples niveles de temperatura y un

modo Boost. Deslice el aparato mechón a mechón con el flujo de aire dirigido hacia abajo para lograr suavidad y brillo.

5. MODO FRÍO (COOL)

Utilice el botón azul COOL para fijar el peinado con aire frío. Pase el flujo de aire frío suavemente sobre el cabello con

los brazos cerrados para añadir brillo y duración al estilizado.

Enchufe el adaptador a la toma de corriente.—

Presione el botón negro grande (inferior) para activar el suministro eléctrico.—

Presione el botón amarillo pequeño (superior) — mecanismo de prueba.—

Si el botón negro salta y aparece una franja roja, el fusible funciona correctamente.—

Vuelva a presionar el botón negro para reactivar el dispositivo.—

Seque previamente el cabello con una toalla y desénredelo bien.—

Cierre los brazos sobre la raíz del cabello para comenzar el presecado.—

Use la temperatura y la velocidad de aire máxima para mejores resultados.—

Dirija el flujo de aire hacia abajo y deslice mechón a mechón hasta que el cabello esté seco.—



6. MODO REPOSO Y PAUSA AUTOMÁTICA

7. AJUSTE DE TEMPERATURA Y VELOCIDAD DE AIRE

Presione el botón TEMP para cambiar entre los niveles de temperatura disponibles según el modo seleccionado.

Presione el botón AIR para alternar entre velocidad de aire suave y fuerte.

Modo reposo: el aparato reduce automáticamente el flujo de aire entre usos. Al cerrar los brazos, la intensidad

aumenta de nuevo.

—

Pausa automática: si no se usa durante unos segundos, el aparato se pausa. Al tomarlo de nuevo, retoma el

funcionamiento de forma automática.

—

04



AJUSTES DEL SISTEMA

8. ACCEDER AL MENÚ DE CONFIGURACIÓN

Mantenga pulsado el botón M (Modo) hasta que aparezca el menú en la pantalla. Navegue por las opciones con el

botón M y confirme con el botón COOL (azul). Opciones disponibles: activar/desactivar reposo, pausa automática,

unidad de temperatura (°C / °F), idioma y restauración de fábrica.

9. CAMBIAR IDIOMA

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

10. LIMPIAR EL FILTRO

11. LIMPIAR LAS PLACAS

Con el tiempo pueden acumularse residuos de productos de estilizado en las placas (zona superior de los brazos).

Utilice un cepillo de dientes suave y agua tibia para eliminar suavemente la suciedad. Séquelas con un paño limpio

sin pelusa.

12. LIMPIAR LOS DIFUSORES

Los difusores están situados en los laterales de los brazos y dirigen el flujo de aire. Con el aparato apagado, retire los

difusores suavemente de los extremos de los brazos. Use un paño húmedo sin pelusa o un cepillo suave para eliminar

los residuos. Deje secar completamente antes de volver a instalarlos. No use el aparato sin los difusores correctamente

colocados.

MENSAJES DE ADVERTENCIA

MENSAJE CAUSA SOLUCIÓN

Limpieza de filtro

recomendada

Filtro con suciedad

acumulada

Limpie el filtro siguiendo el paso 10. El aparato sigue

funcionando.

Filtro bloqueado Filtro muy obstruido El aparato se detiene. Limpie el filtro inmediatamente según el

paso 10.

Filtro no detectado Filtro ausente o mal

instalado

Instale el filtro correctamente hasta escuchar el clic. El aparato

no funcionará sin él.

Advertencia de tensión Fuente de alimentación

inadecuada o inestable

Desconecte y conecte a una toma estable de 220–240 V.

Sobrecalentamiento Temperatura interna

excesiva

Desconecte el aparato y deje enfriar completamente antes de

volver a usarlo.

INTERRUPTORES DE FALLO A TIERRA (GFCI)  Y ENCHUFE ALCI

Encienda el aparato manteniendo pulsado el botón ON/OFF.—

Mantenga pulsada la tecla M hasta que se abra el menú y pulse M 4 veces.—

Pulse el botón azul (COOL) una vez y seleccione el idioma con la tecla M. La selección se guarda

automáticamente.

—

Apague el aparato, desconéctelo y déjelo enfriar completamente.—

Sujete el cuerpo con una mano y tire suavemente de la cubierta perforada del filtro hacia abajo. Extraiga el filtro

del cable.

—

Sumerja el filtro en agua jabonosa tibia durante mínimo 30 minutos. Puede usar un champú suave o lavavajillas.—

Limpie el interior y el exterior con los dedos con suavidad. Sacuda el exceso de agua y déjelo secar en un lugar

bien ventilado durante 24 horas.

—

Una vez seco, deslice el filtro de nuevo sobre el cable y encájelo hasta escuchar el clic.—



— ¿QUÉ ES UN GFCI / ALCI?

Un interruptor de fallo a tierra (GFCI) es un dispositivo de seguridad que reacciona inmediatamente ante una

pequeña fuga de corriente cortando el suministro eléctrico. El enchufe ALCI incorporado en este aparato cumple la

misma función. Si va a usar este aparato en el baño, instale un GFCI de inmediato.

— COMPROBAR EL ENCHUFE ALCI

Compruebe el enchufe ALCI cada vez que use el aparato para asegurarse de que el sistema de seguridad funciona

correctamente:

— ADVERTENCIAS ELÉCTRICAS ADICIONALES

AVISOS DE SEGURIDAD

Enchufe el aparato y presione el botón TEST — el botón RESET saltará y el aparato se detendrá.—

Para restablecer: desenchufe el aparato, presione el botón RESET (hará clic) y vuelva a enchufarlo.—

Nunca use este aparato si el enchufe ALCI no funciona correctamente.—

Desenchufe siempre el aparato inmediatamente después de su uso.—

No use en la bañera ni en la ducha. Mantenga siempre alejado del agua.—

No coloque ni almacene donde pueda caer al agua o a otro líquido.—

Si el aparato cae al agua, desenchúfelo inmediatamente. No meta la mano en el agua.—

Este aparato contiene imanes — los dispositivos médicos implantados (marcapasos, válvulas, desfibriladores)

pueden verse afectados. No acerque el aparato a personas que los usen.

—

No use nunca el ventilador apagado. El aparato nunca debe usarse sin el motor del ventilador en funcionamiento.—

No bloquee las aperturas de aire ni coloque el aparato sobre superficies blandas.—

Mantenga las aperturas de aire limpias de pelo y pelusa.—

No envuelva el cable alrededor del aparato.—

Solo para uso doméstico. No use cerca del agua ni en zonas húmedas.—

No opere con las manos mojadas ni toque el cable, el enchufe o el cuerpo con agua.—

No use si el cable o la carcasa están dañados. Contacte al servicio técnico: support@doyoo.shop—

No permita el uso a niños sin supervisión de un adulto.—

Desconecte siempre el aparato antes de limpiarlo y deje que se enfríe por completo.—

No use limpiadores abrasivos ni introduzca agua directamente en el aparato.—

En caso de error persistente, apague y desconecte brevemente de la corriente para reiniciar.—
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R E A D  T H E  I N S T R U C T I O N S  C A R E F U L LY  B E F O R E  U S E .

K E E P  T H I S  M A N U A L  F O R  F U T U R E  R E F E R E N C E .



PRODUCT SPECIFICATIONS

NAME 2-in-1 Hair Straightener & Dryer

POWER 1600 W

VOLTAGE 220–240 V

CABLE LENGTH 2.2 m

WEIGHT approx. 1.2 kg

TECHNOLOGY Airflow technology with precise temperature control — no classic heating plates

MODES Wet hair · Dry hair

TEMPERATURE Multiple adjustable levels depending on mode

AIRFLOW SPEED 2 levels — gentle / strong

EXTRA FUNCTIONS Cool shot · Sleep mode · Auto-pause

IN THE BOX 1× 1× Heat-resistant non-slip mat · 1× User manual

SAFETY ADAPTER CHECK

1. TEST THE SAFETY ADAPTER

This device has a built-in safety adapter to protect against electrical faults. Test it before each use:

Never use this device if the safety adapter does not function correctly.

USING THE PRODUCT

2. OPEN THE ARMS AND SELECT MODE

Slide the unlock button downwards to open the arms. Use the M (Mode) button to select whether you want to work

with wet hair (Wet) or dry hair (Dry). Adjust temperature and airflow speed to suit your hair type.

3. STRAIGHTENING WET HAIR (WET MODE)

4. REFRESHING DRY HAIR (DRY MODE)

Select Dry mode to refresh and restyle dry hair. Multiple temperature levels and a Boost mode are available. Glide

through sections with the airflow directed downwards for smoothness and shine.

5. COOL SHOT

Use the blue COOL button to set the style with cool air. Glide the cool airflow gently over the hair with the arms

closed to add shine and hold to your finish.

Plug the adapter into the wall outlet.—

Press the large black button (bottom) to activate the power supply.—

Press the small yellow button (top) — this is the test mechanism.—

If the black button pops out and a red stripe appears, the fuse is working correctly.—

Press the black button again to restore power to the device.—

Pre-dry your hair with a towel and detangle it thoroughly.—

Close the arms around the roots to begin pre-drying.—

Use the highest temperature and airflow settings for best results.—

Direct the airflow downwards and glide section by section until the hair is dry.—



6. SLEEP MODE AND AUTO-PAUSE

7. TEMPERATURE AND AIRFLOW ADJUSTMENT

Press the TEMP button to cycle through available temperature levels for the selected mode. Press the AIR button to

switch between gentle and strong airflow speed.

Sleep mode: the device automatically reduces airflow between uses. When the arms are closed again, the

intensity increases automatically.

—

Auto-pause: if not used for a few seconds, the device pauses. When picked up again, it resumes operation

automatically.

—
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SETTINGS

8. ACCESS THE SETTINGS MENU

Hold down the M (Mode) button until the menu appears on the display. Navigate options with the M button and

confirm with the blue COOL button. Available options: sleep mode on/off, auto-pause on/off, temperature unit (°C /

°F), language, and factory reset.

9. CHANGE LANGUAGE

CLEANING AND MAINTENANCE

10. CLEAN THE FILTER

11. CLEAN THE PLATES

Over time, styling product residue may build up on the plates (upper area of the arms). Use a soft toothbrush and

lukewarm water to gently remove build-up. Dry the surfaces with a clean, lint-free cloth.

12. CLEAN THE DIFFUSERS

The diffusers are located on the sides of the arms and direct the airflow evenly. With the device off, gently remove the

diffusers from the arm ends. Use a damp lint-free cloth or soft toothbrush to remove residue. Allow to dry fully before

reinserting. Do not use the device without the diffusers correctly fitted.

WARNING MESSAGES

MESSAGE CAUSE SOLUTION

Filter cleaning

recommended

Filter has accumulated

dirt

Clean the filter following step 10. Device continues to function.

Filter blocked Filter is severely clogged Device stops. Clean the filter immediately per step 10.

No filter detected Filter absent or

incorrectly fitted

Insert filter correctly until it clicks. Device will not operate

without it.

Voltage warning Unsuitable or unstable

power source

Unplug and reconnect to a stable 220–240 V outlet.

Overheating Excessive internal

temperature

Unplug and allow to cool completely before using again.

GROUND FAULT CIRCUIT INTERRUPTERS (GFCI)  AND ALCI PLUG

— WHAT IS A GFCI / ALCI?

Turn on the device by holding the ON/OFF button.—

Hold the M button until the menu opens, then press M 4 times.—

Press the blue button (COOL) once and select your language using the M button. The selection saves

automatically.

—

Switch off the device, unplug and allow it to cool completely.—

Hold the main body with one hand and gently pull the perforated filter sleeve downwards. Detach the filter from

the cable.

—

Soak the filter in warm soapy water for at least 30 minutes. A mild cleansing shampoo or washing-up liquid may

also be used.

—

Gently clean both the inside and outside with your fingers. Shake off excess water and allow to dry in a well-

ventilated area for 24 hours.

—

Once fully dry, slide the filter back onto the cable and align it until it clicks into place.—



A Ground Fault Circuit Interrupter (GFCI) is a safety device that reacts immediately to a small electric current leak by

stopping the electricity flow. The ALCI plug built into this appliance serves the same purpose. If you must use this

hair styler in the bathroom, install a GFCI immediately.

— TESTING THE ALCI PLUG

Ensure you check the ALCI safety feature every time you use the machine to confirm the safety device is working:

— ADDITIONAL ELECTRICAL WARNINGS

SAFETY NOTICES

Plug in the machine and press the TEST button — the RESET button will click and pop out, and the machine will

stop.

—

To reset: unplug the machine, press the RESET button (it will click) and plug it back in.—

Never use this machine if the ALCI plug does not function correctly.—

Always unplug the machine immediately after use.—

Do not use while bathing or in the shower. Always keep away from water.—

Do not place or store where it can fall or be pulled into a tub, sink or liquid.—

If the machine falls into water, unplug it immediately. Do not reach into the water.—

This machine contains magnets — implanted medical devices (pacemakers, shunt valves, defibrillators) may be

affected. Do not place near persons who use such devices.

—

Never operate without the fan motor on. The machine should never be used without the fan motor running.—

Never block the air openings or place on soft surfaces such as a bed or couch.—

Keep air openings free of lint and hair.—

Do not wrap the cord around the machine.—

For domestic use only. Do not use near water or in humid environments.—

Never operate with wet hands or touch the cable, plug or body with water on your hands.—

Do not use if the cable or housing is damaged. Contact after-sales: support@doyoo.shop—

Do not allow children to use without adult supervision.—

Always unplug before cleaning and allow the device to cool completely.—

Do not use abrasive cleaners or introduce water directly into the device.—

For persistent errors, switch off and briefly unplug to reset the device.—
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ESPECIFICAÇÕES DO PRODUTO

NOME Alisador e Secador 2em1

POTÊNCIA 1600 W

TENSÃO 220–240 V

COMPRIMENTO DO CABO 2,2 m

PESO aprox. 1,2 kg

TECNOLOGIA Tecnologia de fluxo de ar com controlo de temperatura preciso — sem placas de

aquecimento clássicas

MODOS Cabelo molhado (Wet) · Cabelo seco (Dry)

TEMPERATURA Múltiplos níveis ajustáveis conforme o modo

VELOCIDADE DO AR 2 níveis — suave / forte

FUNÇÕES EXTRA Modo frio · Modo repouso · Pausa automática

CONTEÚDO DA EMBALAGEM 1× 1× Tapete anti-calor antiderrapante · 1× Manual do utilizador

ADAPTADOR DE SEGURANÇA

1. VERIFICAR O ADAPTADOR DE SEGURANÇA

O aparelho incorpora um adaptador de segurança integrado que o protege de avarias eléctricas. Verifique-o antes de

cada utilização:

Nunca utilize este aparelho se o adaptador de segurança não funcionar correctamente.

UTILIZAÇÃO DO PRODUTO

2. ABRIR OS BRAÇOS E SELECCIONAR MODO

Deslize o botão de desbloqueio para baixo para abrir os braços. Use o botão M (Modo) para seleccionar se pretende

trabalhar com cabelo molhado (Wet) ou seco (Dry). Ajuste a temperatura e a velocidade do ar ao seu tipo de cabelo.

3. ALISAMENTO EM CABELO MOLHADO (MODO WET)

4. REFRESCAR CABELO SECO (MODO DRY)

Seleccione o modo Dry para refrescar e alisar cabelo seco. Estão disponíveis múltiplos níveis de temperatura e um

modo Boost. Deslize mecha a mecha com o fluxo de ar dirigido para baixo para obter suavidade e brilho.

5. MODO FRIO (COOL)

Ligue o adaptador à tomada eléctrica.—

Prima o botão preto grande (inferior) para activar o fornecimento eléctrico.—

Prima o botão amarelo pequeno (superior) — mecanismo de teste.—

Se o botão preto saltar e aparecer uma faixa vermelha, o fusível está a funcionar correctamente.—

Prima novamente o botão preto para reactivar o dispositivo.—

Seque previamente o cabelo com uma toalha e desenrede-o bem.—

Feche os braços sobre a raiz do cabelo para iniciar a pré-secagem.—

Use a temperatura e velocidade de ar máximas para melhores resultados.—

Dirija o fluxo de ar para baixo e deslize mecha a mecha até o cabelo estar seco.—



Utilize o botão azul COOL para fixar o penteado com ar frio. Passe o fluxo de ar frio suavemente sobre o cabelo com os

braços fechados para adicionar brilho e duração ao estilo.

6. MODO REPOUSO E PAUSA AUTOMÁTICA

7. AJUSTE DE TEMPERATURA E VELOCIDADE DO AR

Prima o botão TEMP para alternar entre os níveis de temperatura disponíveis no modo seleccionado. Prima o botão

AIR para alternar entre velocidade de ar suave e forte.

Modo repouso: o aparelho reduz automaticamente o fluxo de ar entre utilizações. Ao fechar os braços novamente,

a intensidade aumenta de forma automática.

—

Pausa automática: se não for utilizado durante alguns segundos, o aparelho pausa. Ao pegá-lo novamente,

retoma o funcionamento automaticamente.

—
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DEFINIÇÕES DO SISTEMA

8. ACEDER AO MENU DE CONFIGURAÇÃO

Mantenha premido o botão M (Modo) até o menu aparecer no ecrã. Navegue pelas opções com o botão M e confirme

com o botão azul COOL. Opções disponíveis: activar/desactivar repouso, pausa automática, unidade de temperatura

(°C / °F), idioma e reposição de fábrica.

9. ALTERAR IDIOMA

LIMPEZA E MANUTENÇÃO

10. LIMPAR O FILTRO

11. LIMPAR AS PLACAS

Com o tempo, podem acumular-se resíduos de produtos de styling nas placas (zona superior dos braços). Utilize uma

escova de dentes suave e água morna para remover suavemente os depósitos. Seque as superfícies com um pano

limpo sem pelos.

12. LIMPAR OS DIFUSORES

Os difusores estão situados nas laterais dos braços e direccionam o fluxo de ar. Com o aparelho desligado, retire os

difusores suavemente das extremidades dos braços. Use um pano húmido sem pelos ou uma escova suave para

remover resíduos. Deixe secar completamente antes de os recolocar. Não utilize o aparelho sem os difusores

correctamente instalados.

MENSAGENS DE AVISO

MENSAGEM CAUSA SOLUÇÃO

Limpeza do filtro

recomendada

Filtro com sujidade

acumulada

Limpe o filtro seguindo o passo 10. O aparelho continua a

funcionar.

Filtro bloqueado Filtro muito obstruído O aparelho pára. Limpe o filtro imediatamente conforme o

passo 10.

Filtro não detectado Filtro ausente ou mal

instalado

Instale o filtro correctamente até ouvir o clique. O aparelho não

funciona sem ele.

Aviso de tensão Fonte de alimentação

inadequada ou instável

Desligue e reconecte a uma tomada estável de 220–240 V.

Sobreaquecimento Temperatura interna

excessiva

Desligue e deixe arrefecer completamente antes de voltar a

utilizar.

DISJUNTORES DIFERENCIAIS (DDFT) E FICHA ALCI

Ligue o aparelho mantendo premido o botão ON/OFF.—

Mantenha premido o botão M até abrir o menu e prima M 4 vezes.—

Prima o botão azul (COOL) uma vez e seleccione o idioma com o botão M. A selecção é guardada

automaticamente.

—

Desligue o aparelho, desconecte-o e deixe-o arrefecer completamente.—

Segure o corpo principal com uma mão e puxe suavemente a cobertura perfurada do filtro para baixo. Retire o

filtro do cabo.

—

Mergulhe o filtro em água morna com sabão durante pelo menos 30 minutos. Pode usar um champô suave ou

detergente de loiça.

—

Limpe o interior e o exterior suavemente com os dedos. Sacuda o excesso de água e deixe secar num local bem

ventilado durante 24 horas.

—

Quando estiver completamente seco, deslize o filtro de novo para o cabo e alinhe-o até ouvir o clique.—



— O QUE É UM DDFT / ALCI?

Um disjuntor diferencial de fuga à terra (DDFT) é um dispositivo de segurança que reage imediatamente a uma

pequena fuga de corrente eléctrica interrompendo o fornecimento. A ficha ALCI incorporada neste aparelho cumpre a

mesma função. Se utilizar este aparelho na casa de banho, instale imediatamente um DDFT.

— VERIFICAR A FICHA ALCI

Verifique a ficha ALCI sempre que utilizar o aparelho para confirmar que o sistema de segurança está a funcionar

correctamente:

— AVISOS ELÉCTRICOS ADICIONAIS

AVISOS DE SEGURANÇA

Ligue o aparelho e prima o botão TEST — o botão RESET saltará e o aparelho pará.—

Para repor: desligue o aparelho da tomada, prima o botão RESET (ouvirá um clique) e volte a ligar.—

Nunca utilize este aparelho se a ficha ALCI não funcionar correctamente.—

Desligue sempre o aparelho da tomada imediatamente após a utilização.—

Não utilize na banheira nem no duche. Mantenha sempre afastado da água.—

Não coloque nem guarde onde possa cair para uma banheira, lavatório ou outro líquido.—

Se o aparelho cair para a água, desligue-o imediatamente. Não coloque as mãos na água.—

Este aparelho contém ímanes — dispositivos médicos implantados (pacemakers, válvulas, desfibrilhadores)

podem ser afectados. Não coloque perto de pessoas que os utilizem.

—

Nunca utilize sem o motor do ventilador em funcionamento.—

Nunca bloqueie as aberturas de ar nem coloque sobre superfícies macias como camas ou sofás.—

Mantenha as aberturas de ar limpas de pelo e fiapos.—

Não enrole o cabo à volta do aparelho.—

Apenas para uso doméstico. Não utilize perto de água nem em ambientes húmidos.—

Nunca opere com as mãos molhadas nem toque no cabo, na ficha ou no corpo com as mãos molhadas.—

Não utilize se o cabo ou a carcaça estiverem danificados. Contacte o serviço de assistência: support@doyoo.shop—

Não permita que crianças utilizem o aparelho sem supervisão de um adulto.—

Desligue sempre antes de limpar e deixe o aparelho arrefecer completamente.—

Não utilize produtos de limpeza abrasivos nem introduza água directamente no aparelho.—

Em caso de erro persistente, desligue e desconecte brevemente da corrente para reiniciar o aparelho.—
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